
NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.  

Attributes

Name: CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100307
Mfr. No.: NG300REMUMAG
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum,7 mm Remington Ultra Magnum,375 Remington Ultra Magnum
Style: No Go Gauge
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL

Einführung
Danke, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
HEADSPACE GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Länge des
Zimmers deines Gewehrs genau zu messen und zu testen, um eine sichere und präzise Passform für deinen Lauf zu
gewährleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine ordnungsgemäße
Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer sorgfältig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Geräten um.
Stelle sicher, dass das Messgerät mit deiner spezifischen Feuerwaffe und dem Kaliber kompatibel ist.
Überprüfe vor der Verwendung das Messgerät auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung des Messgeräts.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Verwendung des Messgeräts kann zu ungenauen Messungen führen, was zu einem
unsicheren Betrieb der Feuerwaffe führen kann.
Das Versäumnis, den Headspace vor dem Schießen einer gebrauchten Feuerwaffe zu überprüfen,
kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Überprüfe immer die Markierungen des Messgeräts ("Go" oder "NoGo") vor der Verwendung.
Verwende das Messgerät in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, fern von Ablenkungen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das
Messgerät verwendest.
Zwinge das Messgerät nicht in das Zimmer; wenn es nicht leicht passt, überprüfe die Situation erneut.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du das richtige Messgerät für das Kaliber deiner Feuerwaffe hast.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien für den Messprozess.

Verwendung des Messgeräts:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Führe das Messgerät vorsichtig in das Zimmer der Feuerwaffe ein.
Wenn das Messgerät leicht passt, bedeutet dies, dass das Zimmer innerhalb der akzeptablen
Spezifikationen liegt.
Wenn das Messgerät nicht passt, deutet dies darauf hin, dass das Zimmer möglicherweise zu kurz ist
und eine weitere Überprüfung oder Anpassung erforderlich ist.

Nach der Verwendung:

Entferne das Messgerät aus dem Zimmer und reinige es bei Bedarf.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Messgerät verantwortungsbewusst, indem du die örtlichen Vorschriften für die Metallrecycling
befolgst.
Wirf das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Wenn das Messgerät beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, konsultiere lokale Recyclingprogramme
für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung der HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung dieses Produkts priorisierst. Denke immer daran,
dass die ordnungsgemäße Wartung von Feuerwaffen und Sicherheitsüberprüfungen entscheidend für ein sicheres
Schießerlebnis sind.
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Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
HEADSPACE GAUGE STEEL. This product is designed to help you accurately measure and test the length of your
rifle’s chamber, ensuring a safe and precise fit for your barrel. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure proper use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related equipment with care and respect.
Ensure the gauge is compatible with your specific firearm and caliber.
Before use, inspect the gauge for any signs of damage or wear.
Always follow the manufacturer's instructions when using the gauge.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper use of the gauge may lead to inaccurate measurements, resulting in unsafe firearm operation.
Failure to check headspace before firing a used firearm can cause malfunction or injury.

Avoiding Hazards:
Always doublecheck the gauge's markings ("Go" or "NoGo") before use.
Use the gauge in a safe and controlled environment, away from distractions.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauge.
Do not force the gauge into the chamber; if it does not fit easily, reassess the situation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Ensure you have the correct gauge for your firearm's caliber.
Gather all necessary tools and materials for the measurement process.

Using the Gauge:
Make sure the firearm is completely unloaded.
Insert the gauge into the chamber of the firearm gently.
If the gauge fits easily, it indicates that the chamber is within acceptable specifications.
If the gauge does not fit, this indicates that the chamber may be too short, and further inspection or
adjustment is required.

PostUse:
Remove the gauge from the chamber and clean it if necessary.
Store the gauge in a safe, dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge responsibly, following local regulations for metal recycling.
Do not discard the gauge in regular household waste.
If the gauge is damaged or no longer functional, consult local recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using this product. Always remember that proper firearm
maintenance and safety checks are essential for ensuring a safe shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO
CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introducción
Gracias por elegir los MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL. Este producto está diseñado para ayudarte a medir y probar con precisión
la longitud de la recámara de tu rifle, asegurando un ajuste seguro y preciso para tu cañón. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar un uso adecuado y el cumplimiento de la Regulación
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y el equipo relacionado con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el medidor sea compatible con tu arma de fuego y calibre específicos.
Antes de usar, inspecciona el medidor en busca de signos de daño o desgaste.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del medidor puede llevar a mediciones inexactas, resultando en un funcionamiento
inseguro del arma de fuego.
No verificar el espacio de cabezal antes de disparar un arma de fuego usada puede causar
malfuncionamiento o lesiones.

Evitando Peligros:

Siempre verifica las marcas del medidor ("Go" o "NoGo") antes de usar.
Usa el medidor en un entorno seguro y controlado, alejado de distracciones.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
usar el medidor.
No fuerces el medidor en la recámara; si no encaja fácilmente, reevalúa la situación.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de tener el medidor correcto para el calibre de tu arma de fuego.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios para el proceso de medición.

Usando el Medidor:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Inserta el medidor en la recámara del arma de fuego con cuidado.
Si el medidor encaja fácilmente, indica que la recámara está dentro de las especificaciones aceptables.
Si el medidor no encaja, esto indica que la recámara puede ser demasiado corta y se requiere una
inspección o ajuste adicional.

Postuso:

Retira el medidor de la recámara y límpialo si es necesario.
Almacena el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el medidor de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular.
Si el medidor está dañado o ya no es funcional, consulta los programas de reciclaje locales para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER
NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Te agradecemos por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras utilizas este producto. Recuerda que el
mantenimiento adecuado de las armas de fuego y las verificaciones de seguridad son esenciales para asegurar una
experiencia de tiro segura.
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Guide de Sécurité pour les Jauges de Tête Clymer
NoGo 300 Remington Ultra Magnum

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jauges de Tête Clymer NoGo 300 Remington Ultra Magnum. Ce produit est conçu pour vous
aider à mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre arme à feu, garantissant un ajustement
sûr et précis pour votre canon. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour
assurer une utilisation correcte et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les équipements associés avec soin et respect.
Assuretoi que la jauge est compatible avec ton arme à feu et ton calibre spécifiques.
Avant utilisation, inspecte la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure.
Suis toujours les instructions du fabricant lors de l'utilisation de la jauge.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une utilisation incorrecte de la jauge peut entraîner des mesures inexactes, ce qui peut entraîner un
fonctionnement dangereux de l'arme à feu.
Ne pas vérifier l'espace libre avant de tirer avec une arme d'occasion peut causer des pannes ou des
blessures.

Éviter les Risques :

Vérifie toujours les marquages de la jauge ("Go" ou "NoGo") avant utilisation.
Utilise la jauge dans un environnement sûr et contrôlé, loin des distractions.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la jauge.
Ne force pas la jauge dans la chambre ; si elle ne s'insère pas facilement, réévalue la situation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi d'avoir la bonne jauge pour le calibre de ton arme à feu.
Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour le processus de mesure.

Utilisation de la Jauge :

Vérifie que l'arme à feu est complètement déchargée.
Insère doucement la jauge dans la chambre de l'arme à feu.
Si la jauge s'insère facilement, cela indique que la chambre est dans les spécifications acceptables.
Si la jauge ne s'insère pas, cela indique que la chambre peut être trop courte, et une inspection ou un
ajustement supplémentaire est nécessaire.

Après Utilisation :

Retire la jauge de la chambre et nettoiela si nécessaire.
Range la jauge dans un endroit sûr et sec, loin de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose de la jauge de manière responsable, en respectant les réglementations locales sur le recyclage des
métaux.
Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.
Si la jauge est endommagée ou ne fonctionne plus, consulte les programmes de recyclage locaux pour les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des Jauges de Tête Clymer NoGo 300 Remington Ultra
Magnum, fais référence aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de l'utilisation de ce produit. N'oublie jamais que l'entretien
approprié des armes à feu et les vérifications de sécurité sont essentiels pour garantir une expérience de tir sûre.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduzione
Grazie per aver scelto i GAUGES HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
HEADSPACE GAUGE STEEL. Questo prodotto è progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la
lunghezza della camera del tuo fucile, garantendo un adattamento sicuro e preciso per il tuo canna. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco e le attrezzature correlate con cura e rispetto.
Assicurati che il gauge sia compatibile con la tua specifica arma e calibro.
Prima dell'uso, ispeziona il gauge per eventuali segni di danni o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore durante l'uso del gauge.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

L'uso improprio del gauge può portare a misurazioni inaccurate, risultando in un'operazione non sicura
dell'arma da fuoco.
La mancata verifica dell'headspace prima di sparare con un'arma usata può causare malfunzionamenti
o infortuni.

Evitare i Pericoli:

Controlla sempre le marcature del gauge ("Go" o "NoGo") prima dell'uso.
Utilizza il gauge in un ambiente sicuro e controllato, lontano da distrazioni.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il gauge.
Non forzare il gauge nella camera; se non si inserisce facilmente, rivaluta la situazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere il gauge corretto per il calibro della tua arma.
Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari per il processo di misurazione.

Utilizzo del Gauge:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Inserisci delicatamente il gauge nella camera dell'arma.
Se il gauge si inserisce facilmente, indica che la camera è entro le specifiche accettabili.
Se il gauge non si inserisce, questo indica che la camera potrebbe essere troppo corta e richiede
ulteriori ispezioni o regolazioni.

PostUso:

Rimuovi il gauge dalla camera e puliscilo se necessario.
Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gauge in modo responsabile, seguendo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non gettare il gauge nei rifiuti domestici normali.
Se il gauge è danneggiato o non più funzionante, consulta i programmi di riciclaggio locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso dei GAUGES HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO
300 REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità durante l'uso di questo prodotto. Ricorda sempre
che una corretta manutenzione delle armi da fuoco e controlli di sicurezza sono essenziali per garantire
un'esperienza di tiro sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE
STEEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL. Produkt ten został zaprojektowany w celu dokładnego pomiaru i
testowania długości komory Twojej broni, zapewniając bezpieczne i precyzyjne dopasowanie do lufy. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić prawidłowe
użytkowanie oraz zgodność z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią i powiązanym sprzętem z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że wskaźnik jest kompatybilny z Twoją konkretną bronią i kalibrem.
Przed użyciem sprawdź wskaźnik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas korzystania z wskaźnika.
Przechowuj wskaźnik w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegółowe środki ostrożności podczas użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwe użycie wskaźnika może prowadzić do niedokładnych pomiarów, co skutkuje
niebezpiecznym działaniem broni.
Niezbadanie odstępu zaporowego przed strzelaniem z używanej broni może spowodować awarię lub
obrażenia.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze podwójnie sprawdzaj oznaczenia wskaźnika ("Go" lub "NoGo") przed użyciem.
Używaj wskaźnika w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, z dala od rozproszeń.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem wskaźnika.
Nie wymuszaj wskaźnika do komory; jeśli nie pasuje łatwo, ponownie oceń sytuację.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiedni wskaźnik dla kalibru swojej broni.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do procesu pomiaru.

Używanie wskaźnika:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Delikatnie włóż wskaźnik do komory broni.
Jeśli wskaźnik pasuje łatwo, oznacza to, że komora mieści się w akceptowalnych specyfikacjach.
Jeśli wskaźnik nie pasuje, oznacza to, że komora może być zbyt krótka i wymagana jest dalsza
inspekcja lub regulacja.

Po użyciu:

Wyjmij wskaźnik z komory i oczyść go, jeśli to konieczne.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wskaźnik odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie działa, skonsultuj się z lokalnymi programami recyklingu w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU
ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z tego produktu. Zawsze
pamiętaj, że prawidłowa konserwacja broni i kontrole bezpieczeństwa są niezbędne do zapewnienia bezpiecznego
doświadczenia strzeleckiego.
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Turvallisuusohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES mittarille

Johdanto
Kiitos, että valitsit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin, erityisesti CLYMER NO GO 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja
testaamaan tarkasti aseen patruunapesän pituutta, varmistaen turvallisen ja tarkan istuvuuden piipulle. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi oikean käytön ja EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja niihin liittyviä välineitä huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että mittari on yhteensopiva erityisen ampumaaseesi ja kaliiperisi kanssa.
Tarkista mittari ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Noudata aina valmistajan ohjeita mittarin käytössä.
Pidä mittari lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Mittarin väärä käyttö voi johtaa epätarkkoihin mittauksiin, mikä voi aiheuttaa vaarallista ampumaaseen
toimintaa.
Käytetyn ampumaaseen headspacemittauksen laiminlyönti voi aiheuttaa vikoja tai vammoja.

Vaarojen välttäminen:

Tarkista aina mittarin merkinnät ("Go" tai "NoGo") ennen käyttöä.
Käytä mittaria turvallisessa ja hallitussa ympäristössä, kaukana häiriötekijöistä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen mittarin käyttöä.
Älä pakota mittaria patruunapesään; jos se ei sovi helposti, arvioi tilanne uudelleen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on oikea mittari ampumaaseesi kaliiperille.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit mittausprosessia varten.

Mittarin käyttö:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Aseta mittari varovasti aseen patruunapesään.
Jos mittari sopii helposti, se osoittaa, että patruunapesä on hyväksyttävissä spesifikaatioissa.
Jos mittari ei sovi, tämä tarkoittaa, että patruunapesä saattaa olla liian lyhyt, ja lisätarkastuksia tai
säätöjä tarvitaan.

Käytön jälkeen:

Poista mittari patruunapesästä ja puhdista se tarvittaessa.
Säilytä mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet



Hävitä mittari vastuullisesti noudattaen paikallisia sääntöjä metallin kierrätyksestä.
Älä heitä mittaria tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää toimiva, kysy paikallisilta kierrätysohjelmilta oikeita hävitysmenetelmiä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin käytöstä, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja sääntöjen noudattamista tämän tuotteen käytössä. Muista aina, että oikea
ampumaaseen huolto ja turvallisuustarkastukset ovat olennaisia turvallisen ampumakokemuksen varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON
ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM
HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna produkt är designad för att hjälpa dig att noggrant mäta och testa längden på
ditt gevärs kammare, vilket säkerställer en säker och precis passform för din pipa. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa korrekt användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och relaterad utrustning med omsorg och respekt.
Se till att mätaren är kompatibel med ditt specifika skjutvapen och kaliber.
Inspektera alltid mätaren för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner när du använder mätaren.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig användning av mätaren kan leda till felaktiga mätningar, vilket resulterar i osäker drift av
skjutvapnet.
Underlåtenhet att kontrollera huvudutrymmet innan avfyrning av ett begagnat skjutvapen kan orsaka
funktionsfel eller skada.

Undvikande av faror:

Kontrollera alltid mätarens markeringar ("Go" eller "NoGo") innan användning.
Använd mätaren i en säker och kontrollerad miljö, borta från distraktioner.
Se till att skjutvapnet är avlastat och riktat i en säker riktning innan du använder mätaren.
Tvinga inte in mätaren i kammaren; om den inte passar lätt, bedöm situationen på nytt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt mätare för ditt skjutvapens kaliber.
Samla alla nödvändiga verktyg och material för mätprocessen.

Använda mätaren:

Kontrollera att skjutvapnet är helt avlastat.
Sätt försiktigt in mätaren i kammaren på skjutvapnet.
Om mätaren passar lätt, indikerar det att kammaren ligger inom acceptabla specifikationer.
Om mätaren inte passar, indikerar detta att kammaren kan vara för kort och ytterligare inspektion eller
justering krävs.

Efter användning:

Ta bort mätaren från kammaren och rengör den om nödvändigt.
Förvara mätaren på en säker, torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera mätaren ansvarsfullt, i enlighet med lokala regler för metallåtervinning.
Släng inte mätaren i vanligt hushållsavfall.
Om mätaren är skadad eller inte längre fungerar, konsultera lokala återvinningsprogram för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO
300 REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produktförpackning.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av denna produkt. Kom alltid ihåg att korrekt
underhåll av skjutvapen och säkerhetskontroller är avgörande för att säkerställa en säker skjutupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro MĚŘIČE VŮLE HEADSPACE
NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MĚŘIČE VŮLE HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 300 REMINGTON ULTRA
MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl přesně měřit a testovat
délku komory vaší pušky, čímž zajistí bezpečné a přesné usazení vašeho hlavně. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné použití a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícím vybavením s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že měřič je kompatibilní s vaší konkrétní střelnou zbraní a ráží.
Před použitím zkontrolujte měřič na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Vždy dodržujte pokyny výrobce při používání měřiče.
Uchovávejte měřič mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávné použití měřiče může vést k nepřesným měřením, což může mít za následek nebezpečný
provoz střelné zbraně.
Nepřítomnost kontroly vůle před výstřelem z použité zbraně může způsobit selhání nebo zranění.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Vždy zkontrolujte označení měřiče ("Go" nebo "NoGo") před použitím.
Používejte měřič v bezpečném a kontrolovaném prostředí, daleko od rušivých vlivů.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem před použitím měřiče.
Nenuťte měřič do komory; pokud se do ní snadno nevejde, přehodnoťte situaci.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte správný měřič pro ráži vaší zbraně.
Připravte si všechny potřebné nástroje a materiály pro měřicí proces.

Použití měřiče:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Jemně vložte měřič do komory zbraně.
Pokud se měřič snadno vejde, znamená to, že komora je v přijatelných specifikacích.
Pokud se měřič nevejde, znamená to, že komora může být příliš krátká, a je třeba provést další
kontrolu nebo úpravu.

Po použití:

Odstraňte měřič z komory a v případě potřeby jej vyčistěte.
Uložte měřič na bezpečné, suché místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte měřič zodpovědně, v souladu s místními předpisy pro recyklaci kovů.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu.
Pokud je měřič poškozen nebo nefunkční, poraďte se s místními recyklačními programy o správných
metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání MĚŘIČE VŮLE HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu výrobku.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a dodržování předpisů při používání tohoto produktu. Vždy pamatujte, že
správná údržba střelných zbraní a bezpečnostní kontroly jsou nezbytné pro zajištění bezpečného střeleckého
zážitku.


